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m FukusO no midare wa kega no moto.Botan o kakete,sodeguchi
o shimeyo.

m Loose clothes can cause an injury; fasten every button and cuff.
Roupa vestida com desleixo é causa de acidente. Abotoe

completamente a roupa; feche bem os punhos das mangas.

m Kiken, yugaibutsu kara mi o mamore. Kimerareta hogogu o
chakuy0 seyo.

m Keep yourself from danger and hazardous substance; put on
personal protective equipment as instructed.
Proteja-se contra substancias nocivas e perigosas. Utilize

equipamentos de protecao especificados.
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m SupOtsu to doyo ni shokuba nimo riru ga aru. Raru o mamotte
sagy0 seyo.

m There are rules in a working place as in sports; observe them
for your safety.
Assim como no esporte, também existem regras nas fabricas.

Trabalhe seguindo-as corretamente.
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m Kyodo sagy0O no chiguhagu wa nakama mo kiken. Sagyomae no
uchiawase dori ni sagyo seyo.

® An odd collaboration also endangers your fellow workers; do as
agreed before starting the operation.
Uma tarefa conjunta executada desordenadamente representa
perigo ndo somente para vocé, como também para seus colegas.
Siga os passos combinados em comum acordo na reunido, antes

do inicio do trabalho.
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m Jibun dake wa daijobu dato omouna. Kimerareta hoho de
anzen kakunin seyo.

m “ Not me. It's O.K.” is a false belief; follow the safety procedure.
Nunca pense:Comigo isto ndo acontecera. confirme os

pontos de seguranca conforme especificada.

m Itsumono basho ni nai to tsukaenai. Tsukatta mono wa moto no
ichi ni modose.

m Things shall be reached at their designated places; put them back
where they were after use.
Nao se pode utilizar uma ferramenta que ndo se encontra no
lugar determinado. Devolva as ferramentas que usou no local

determinada.



m Rikai sezuni sagy0 suruto kiken. Mitingu dewa rikai surumade
shitsumon seyo.

m Dim understanding of your task is a danger; raise questions
at the meeting you can acquire a full knowledge of it.
E perigoso efetuar um trabalho sem compreendé-lo. Durante a

reunido, faca perguntas até entender inteiramanta a tarefa.
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m Kattena handan wa kiken o maneku. Shiji jiko igai wa joshi ni
sodan seyo.

m Arbitrary judgment and interpretations invite danger; consult
your superior in case beyond given instructions.
Avaliacdo por conta propria conduz a riscos. Consulte seu

superior sobre questdes nao indicadas nas instrucdes dadas.
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m Kiken na jotai o nakushite iko. Kiken na me ni attara joshi ni

hokoku seyo.

m We shall eliminate unsafe conditions; report any hazardous
experience to your superior.
Elimine situacdes de perigo tao logo as identifiqgue. Comunique

ao seu superior caso enfrente situacdes de perigo.

[
m Hibi kenkozukuri ni kokorogakeyo. Taicho ga warui toki wa

joshi ni HoOkoku seyo.

m Take daily care of your health; report to your superior when
feeling ill.
Cuide bem de sua saude na vida cotidiana. Comunique ao seu

superior quando nado estiver se sentindo bem.



m Anzen hyashiki yogo daihyorei
m Typical terms on safety signs
Termos usados em seguranca
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DANGER
DO NOT ENTER

m Tachiiri kinshi
® Do not enter
Proibido a entrada

Passagem proibida

m Shiyo kinshi
= Do not use
Proibida a utilizacao

EASEIE

DO NOT USE

m Tsuko Kinsi WMITEIE
m No trespassing

m Zujo chai
m Watch your head
Cuidado com a cabeca!
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DANGER
FIRE PROHIBITED

m Kaki genkin

® Fire prohibited
Proibido acender fogo ou
qualquer tipo de chama
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WATCH YOUR HEAD
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